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Kommunikation auf Deutsch (Izradila Danijela Cofek, prof.) 

 

Begrüßen        Pozdravi 

Guten Morgen!       Dobro jutro! 

Guten Tag!        Dobar dan!  

Guten Abend!        Dobra večer!  

Gute Nacht!        Laku noć! 

Hallo!         Bok!  

Tschüs!        Bok! (samo na odlasku) 

Bis morgen!        Do sutra!  

 

Sich vorstellen       Predstaviti se  

Wie heißt du? Wie heißen Sie?     Kako se zoveš? Kako se zovete? 

Ich heiße Marija. Ich bin Marija.     Zovem se Marija. Ja sam Marija.  

Freut mich!        Drago mi je!  

Wie alt bist du? Wie alt sind Sie?     Koliko imaš godina? Koliko imate godina? 

Ich bin 15 Jahre alt.      Imam 15 godina.  

Wo wohnst du? Wo wohnen Sie?    Gdje živiš? Gdje živite?  

Ich wohne in Čakovec.       Živim u Čakovcu.  

Woher kommst du? Woher kommen Sie?    Odakle dolaziš? Odakle dolazite?  

Ich komme aus Kroatien.      Dolazim iz Hrvatske.  

 

Nachfragen       Pitati  

● Wie bitte? Können Sie/Kannst du das    Kako? Možete/možeš li to  

wiederholen? Ich habe das nicht verstanden.   ponoviti? Nisam razumio.  

Bitte, sprechen Sie langsamer.     Molim, govorite sporije.  

 

Um Hilfe bitten       Moliti za pomoć 

● Entschuldigung, hilfst du mir bitte?    Oprosti, možeš li mi pomoći? 

● Entschuldigung, können Sie mir helfen?   Oprostite, možete li mi pomoći? 

 

Sich entschuldigen      Ispričati se  

● Es tut mir leid!/Tut mir leid!     Žao mi je.  

● Entschuldigung! Verzeihung!      Oprostite!  
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Formulare ausfüllen       Ispuniti formulare  

Vorname • Familienname • Geburtsdatum    ime • prezime • datum rođenja 

Straße • Hausnummer • Postleitzahl •    ulica • kućni broj • poštanski broj • 

 Wohnort (Stadt) • Land     mjesto stanovanja (grad) • država 

E-Mail • Telefonnummer     e-mail adresa • telefonski broj  

Staatsangehörigkeit • Beruf • Unterschrift    državljanstvo • zanimanje • potpis  

Kroate • Kroatin • kroatisch      Hrvat • Hrvatica • hrvatsko  

 

Freizeit        Slobodno vrijeme  

● Was machst du in deiner Freizeit?    Što radiš u slobodno vrijeme?   

● Was ist dein Hobby?       Koji je tvoj hobi?   

● Ich mag Lesen/Musik hören/ins Kino gehen…   Volim čitati/slušati glazbu/ići u kino.  

● Mein Hobby ist Tanzen/Radfahren/…    Moj hobi je plesanje/vožnja biciklom… 

 

Gesundheit       Zdravlje  

● Was tut dir weh?      Što te boli? 

○ Mein Kopf tut weh. Meine Ohren tun weh.   Boli me glava. Bole me uši.  

○ Ich habe Kopfschmerzen/Halsschmerzen.   Imam glavobolju/grlobolju.  

○ Ich habe Fieber/Husten/Schnupfen/Grippe.    Imam temperaturu. Kašljem. Imam prehladu/gripu. 

○ Ich bin erkältet.      Prehlađen sam.  

○ Mir geht es nicht gut.      Ne osjećam se dobro.  

○ Ich habe mich verletzt. Ich bin gestürzt.   Ozlijedio sam se. Pao sam.     

○ Ich brauche ein Medikament.     Trebam lijek.     

○ Gute Besserung!       Brz oporavak.  

○ Wie geht es dir? Wie geht es Ihnen?    Kako si? Kako ste?  

○ Danke, gut/sehr gut/nicht so gut/schlecht.    Hvala, dobro/jako dobro/ne baš dobro/loše.   

 

 

https://ar.pinterest.com/pin/540994973987599655/  

https://ar.pinterest.com/pin/540994973987599655/
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Am Telefon       Na telefonu 

● Hallo, hier spricht Frau Meyer.     Pozdrav, ovdje gospođa Meyer.  

Ich möchte Herrn Müller sprechen.    Htjela bih razgovarati s gospodinom Müllerom.  

Kann ich bitte Frau Schmidt sprechen?    Mogu li molim Vas razgovarati s gospođom Schmidt? 

Ist Herr Uhlmann da?      Je li gospodin Uhlman tu?  

○ Einen Moment, bitte.      Trenutak, molim.  

● Auf Wiederhören.      Do slušanja.  

 

Tipps und Ratschläge geben     Dati savjete 

● Du kannst eine Pause machen.    Možeš napraviti pauzu. 

● Du sollst mehr lesen.      Trebaš više čitati. 

● Du musst besser aufpassen.     Moraš bolje paziti.  

● Iss keine Süßigkeiten! Iss lieber Obst.    Ne jedi slatkiše! Radije jedi voće.  

 

Gefallen/Missfallen ausdrücken    Sviđa mi se/ne sviđa mi se  

● Wie findest du dieses Spiel?     Kako ti se sviđa ova igra?  

○ Das Spiel gefällt mir, weil es lustig ist.    Igra mi se sviđa jer je zabavna.  

○ Kartenspiele gefallen mir nicht, weil sie    Igre s kartama mi se ne sviđaju jer  

langweilig sind.       su dosadne.  

● Welche Band findest du gut?     Koja grupa ti se sviđa?  

○ Die Beatles finde ich super. Und du?    Beatlesi su mi super. A tebi?  

● Ich auch./Ich nicht.      I meni./Meni ne.  

● Das Kleid mag ich sehr/gefällt mir sehr/   Haljina mi se sviđa.  

finde ich schick. 

● Das T-Shirt gefällt mir gar nicht/finde ich zu bunt/  Majica mi se uopće ne sviđa/prešarena je 

schrecklich/hässlich.      grozna/ružna.  

 

Auf Vorschläge reagieren     Reagirati na prijedloge 

● Gute Idee!/Das finde ich super!/Genau!/   Dobra ideja!/To mi je super!/Točno!  

Das stimmt./Du hast recht.      Tako je. U pravu si. 

○ Das finde ich nicht gut.     Ne sviđa mi se.  

● Ich weiß nicht./Wirklich?/Was meinst du?   Ne znam./Stvarno?/Što ti misliš?  
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Uhrzeit – Vrijeme  

 

 

Tageszeiten – Dijelovi dana  

 

https://www.derdiedaf.com/_files_media/downloads/Bitteeinsteigen_Bildkarten_Kap3.pdf 

                        der Morgen – der Vormittag – der Mittag – der Nachmittag – der Abend – die Nacht  

 

Wochentage – Dani u tjednu  

Montag – Dienstag – Mittwoch – Donnerstag – Freitag – Samstag – Sonntag  

 

Monate – Mjeseci   

Januar – Februar – März – April – Mai – Juni – Juli – August – September – Oktober – November – Dezember  

 

Jahreszeiten – Godišnja doba  

Frühling – Sommer – Herbst – Winter     proljeće – ljeto – jesen – zima  

 

Wie oft? – Koliko često?  

nie – selten – manchmal – oft – immer     nikad – rijetko – ponekad – često – uvijek  
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Die Zeit angeben      Govoriti o vremenu 

● Wann bist du in Deutschland angekommen?   Kada si stigao u Njemačku? 

○ Vorgestern./Gestern./Diese Woche./ Letzte Woche.  Prekjučer./Jučer./Ovaj tjedan./Prošli tjedan.  

● Wann gehen wir ins Kino?     Kada idemo u kino? 

○ Heute./Morgen./Übermorgen.     Danas./Sutra./Prekosutra.  

Um halb acht.       U pola osam.  

● Wie oft joggst du?      Koliko često trčiš?  

○ Jeden Tag./Jede Woche./Zweimal pro Woche.  Svaki dan./Svaki tjedan./Dva puta tjedno.  

● Wie lange lernst du täglich?     Koliko dugo dnevno učiš njemački? 

○ Eine halbe Stunde./Zwei Stunden./Von 16 bis 18 Uhr.  Pola sata./Dva sata./Od 16 do 18 sati.  

 

Auf eine Einladung reagieren     Odgovoriti na poziv  

● Danke für die Einladung!     Hvala na pozivu! 

 Ich komme gern. Ich habe Zeit.     Rado ću doći. Imam vremena.  

Ich freue mich!       Veselim se! 

Tut mir leid, ich kann nicht.      Žao mi je, ne mogu.  

Ich habe leider keine Zeit.     Nažalost nemam vremena.  

 

In der Stadt        U gradu 

● Wo treffen wir uns?      Gdje ćemo se naći? 

○ Wir treffen uns vor dem Kino/im Park.   Naći ćemo se ispred kina/u parku.  

● Wo ist/liegt das Museum?     Gdje je muzej?  

○ In der …-straße./Am …-platz.     U ulici _____________. Na trgu ______________.  

● Entschuldigung, wie komme ich zum Museum?   Oprostite, kako da dođem do muzeja? 

○ Geh geradeaus bis zur Ampel und dann links/rechts.  Idi ravno do semafora i onda lijevo/desno.  

○ Fahr am besten mit der Straßenbahn, Linie 3.   Najbolje je da ideš tramvajem, broj 3.  

Wo muss ich austeigen?      Gdje moram izaći? 

Wo muss ich umsteigen?      Gdje moram presjesti?  

Wie lange dauert die Fahrt?      Kako dugo traje vožnja?  

Wo ist der Fahrkartenautomat?     Gdje se nalazi automat za karte?  

Wie viel kostet die Karte?      Koliko stoji karta?  

Einfach oder hin und zurück?      Jednosmjerna ili povratna?  

neben, vor, hinter, zwischen, über, unter   pokraj, ispred, iza, između, iznad, ispod 
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Verkehrsmittel       Prijevozna sredstva  

das Auto – der Bus – die S-Bahn – die Straßenbahn   auto – autobus – brza gradska željeznica – tramvaj  

der Zug – die U-Bahn – das Flugzeug – der LKW   vlak – podzemna željeznica – avion - kamion 

das Fahrrad – das Motorrad – zu Fuß     bicikl – motor – pješke  

 

Auf dem Bahnhof      Na kolodvoru   

Der Zug fährt um 8:15 Uhr von Gleis 7 ab.   Vlak kreće u 8:15 sa sedmog perona.  

Der Zug kommt (pünktlich) um 16:05 Uhr an.   Vlak dolazi (točno) u 16:05.  

Der Zug hat (30 Minuten) Verspätung.    Vlak kasni (30 minuta).  

 

Geschäfte        Dućani  

der Supermarkt       supermarket 

der Markt        tržnica  

die Bäckerei       pekara 

die Konditorei        slastičarna 

die Apotheke       ljekarna  

das Kaufhaus       robna kuća 

die Buchhandlung       knjižara  

 

Einkaufen        U kupovini  

○ Ich gehe in den Supermarkt. Ich brauche Wasser.   Idem u dućan. Trebam vodu.  

Entschuldigung, haben Sie Obst?     Oprostite, imate li voće? 

Wie viel kostet das?       Koliko to stoji? 

Wo ist die Kasse? Wo kann ich bezahlen?    Gdje je blagajna? Gdje mogu platiti? 

● Das macht 12,90 Euro.      To iznosi 12,90 eura.  

 

Im Kleidungsgeschäft      U dućanu s odjećom 

● Der Pulli passt mir nicht. Er ist zu klein/ zu    Pulover mi ne odgovara. Premali/prevelik je.  

groß. Gibt es den Pulli in Größe …?    Imate li pulover u veličini …? 

● Der Pulli passt mir, aber die Farbe steht mir    Pulover mi odgovara, ali boja mi ne stoji.  

nicht. Gibt es den Pulli auch in Blau/Grau/…?   Imate li pulover u plavoj/sivoj… boji?  

● Kann ich das anprobieren?      Mogu li ovo probati?  

● Ich sehe mich nur um.      Samo gledam.  

 



 

7 

Essen und Trinken – Jelo i piće 

 

Momente. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. 

 

 

https://www.pinterest.com/pin/365424957240990375/  

Milchprodukte – Mliječni proizvodi 

                                                     

der Joghurt         die Milch               der Käse            die Butter      der Sauerrahm             die Schlagsahne       das Eis 

https://www.pinterest.com/pin/365424957240990375/
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Im Café        U kafiću  

Einen Kaffee, bitte.       Jednu kavu, molim.  

Mit oder ohne Milch?      S ili bez mlijeka? 

Mit oder ohne Zucker?       Sa šećerom ili bez šećera? 

Eine Tasse Tee, bitte.       Šalicu čaja, molim.  

Ich nehme ein Stück Kuchen.      Uzet ću komad torte.  

Wollen wir etwas trinken gehen?    Idemo nešto popiti? 

Kann ich dich auf einen Kaffee einladen?    Mogu li te pozvati na kavu?  

Darf man hier rauchen? Wo kann man rauchen?   Smije li se ovdje pušiti? Gdje se smije pušiti? 

 

Im Restaurant        U restoranu 

Entschuldigen Sie bitte, ist dieser Platz noch frei?  Oprostite, je li ovdje još slobodno?  

■   Tut mir leid, dieser Tisch ist besetzt.     Žao mi je, ovaj stol je zauzet.  

● Danke. Könnte ich bitte die Speisekarte haben?   Hvala. Mogu li dobiti jelovnik?  

    Ich möchte etwas essen.     Pojeo bih nešto.  

■ Hier, bitte. Möchten Sie schon etwas zu trinken   Izvolite. Želite li naručiti nešto za piće? 

   bestellen? 

● Ja, ein Bier, bitte.      Da, jedno pivo, molim.  

                  

Deutsch üben, Wortschatz & Grammatik A2, Hueber 

   

● Ich möchte bezahlen, bitte.     Platio bih, molim.  

■ Die Rechnung kommt sofort.     Račun stiže odmah.  

● Kann ich auch mit Kreditkarte bezahlen?   Mogu li platiti kreditnom karticom?  

■ Nein, bei uns können Sie nur bar bezahlen.    Ne, kod nas možete plaćati samo gotovinom.  

     Das macht 16,50 Euro.     To iznosi 16,50 eura.  

● Hier, bitte. Das stimmt so.     Izvolite. U redu je tako.  

■ Vielen Dank!       Hvala!  

1. die Serviette   

2. die Gabel      

3. der kleine Löffel       

4. das Glas      

5. der Teller        

6. das Messer        

7. der Löffel 
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Zimmer und Möbel        Prostorije i namještaj 

 

Deutsch üben, Wortschatz & Grammatik A1, Hueber  

 

 

          

Deutsch üben, Wortschatz & Grammatik A1, Hueber  

 

Über Ferienpläne sprechen     Razgovarati o planovima za praznike 

● Was machst du in den Ferien?    Što ćeš raditi pod praznicima? 

○ Ich fahre zu meinen Großeltern/in die Berge/   Idem k baki i djedu/u planine/ na more. 

ans Meer. 

○ Ich fahre nach Spanien/nach Berlin/…    Idem u Španjolsku/u Berlin… 

○ Ich bleibe zu Hause/gehe in ein Sportcamp.   Ostajem doma/idem u sportski kamp.  

 

Wetterbericht        Vremenska prognoza  

Die Sonne scheint. Der Himmel ist bewölkt.   Sija sunce. Nebo je oblačno.  

Es regnet. Es schneit. Es ist windig. Es ist neblig.   Pada kiša. Sniježi. Vjetrovito je. Maglovito je.  

Es ist heiß/warm/ kalt.       Vruće je/toplo/hladno.  

 

 1. die Küche    

 2. die Toilette     

3. das Wohnzimmer 

4. das Kinderzimmer   

5. das Schlafzimmer    

6. das Badezimmer 

7. die Treppe 

8. der Garten 

1. der Tisch  

2. der Stuhl  

3. der Kühlschrank 

4. der Herd 

5. der Teppich  

6. die Uhr 

 7. das Sofa  

8. der Schrank  

9. das Bett 
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E-Mails /Briefe schreiben     Pisati e-mail/pismo 

Liebe/ Lieber …,      Dragi/Draga … 

danke für deine E-Mail/deinen Brief.    hvala na tvom e-mailu/pismu.  

Wie geht es dir?/Wie war …?     Kako si? Kako je bilo…?  

Ich freue mich, dass …/Es ist schade, dass …   Veselim se, da …/Šteta, da … 

Wann …?       Kada …?  

Schreib mir bald!      Piši mi brzo! 

Viele/Herzliche/ Liebe Grüße     Puno pozdrava! Srdačan pozdrav! Lijep pozdrav!  

 

Personen beschreiben      Opisati osobu  

● Wie sieht … aus?      Kako … izgleda?  

○ Er/Sie ist klein und hübsch.      On/Ona je malen/a i zgodan/zgodna.  

Er/Sie hat blonde Haare und grüne Augen.    On/Ona ima plavu kosu i zelene oči.  

Er/Sie trägt eine Brille.      On/Ona nosi naočale.  

● Wie ist dein Freund?      Kakav je tvoj prijatelj? 

○ Er ist sehr hilfsbereit und witzig, aber er ist    Jako rado pomaže i zabavan je, ali je  

ein bisschen faul.      malo lijen.  

Er kann gut zuhören und versteht mich immer.   Dobro sluša i uvijek me razumije.  

 

Adjektive – Pridjevi  

neu – nov, alt – star, jung – mlad, groß – velik, klein – malen, schön – lijep, nett – drag, freundlich – ljubazan,  

 

Farben – Boje  

weiß – bijela, gelb – žuta, rot – crvena, grün – zelena, blau – plava, braun – smeđa, grau – siva, schwarz – crna 

 

Zahlen – Brojevi  

0 – null, 1 – eins, 2 – zwei, 3 – drei, 4 – vier, 5 – fünf, 6 – sechs, 7 – sieben, 8 – acht, 9 – neun, 10 – zehn 

11 – elf, 12 – zwölf, 13 – dreizehn, 14 – vierzehn, 15 – fünfzehn, 16 – sechzehn, 17 – siebzehn, 18 – achtzehn, 19 – 

neunzehn, 20 – zwanzig  

21 – einundzwanzig, 22 – zweiundzwanzig, 23 – dreiundzwanzig, 24 – vierundzwanzig, 25 – fünfundzwanzig, 26 – 

sechsundzwanzig, 27 – siebenundzwanzig, 28 – achtundzwanzig, 29 – neunundzwanzig 

30 – dreißig, 40 – vierzig, 50 – fünfzig, 60 – sechzig, 70 – siebzig, 80 – achtzig, 90 – neunzig 

100 – einhundert, 200 – zweihundert, 300 – dreihundert, 400 – vierhundert, 500 – fünfhundert, 600 – sechshundert, 

700 – siebenhundert, 800 – achthundert, 900 – neunhundert  

1000 – eintausend, 2000 – zweitausend, 1 000 000 – eine Million, 2 000 000 – zwei Millionen  


